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Tema #1 — Discusion de Pozos Domeésticos

Preguntas de discusién

1) ¢Cuales son las formas mas efectivas de llegar e interactuar con los usuarios
pozos domeésticos, especialmente en comunidades linguistica y culturalmente
diversas?

2) ¢Como puede SAFER alinearse mejor con los programas de pozos domeésticos
existentes para evitar la duplicaciéon y maximizar el impacto?
a. ¢Qué modelos de costos compartidos y cofinanciacién son apropiados
para condados, Agencias de Sostenibilidad de Aguas Subterraneas, y
zonas de manejo?

3) ¢ Como puede el Programa SAFER apoyar a los condados en el desarrollo de
capacidad para manejar los problemas de pozos domésticos?



Tema #2 — Objetivos del Programa SAFER: Actualizaciones
Trimestrales Sobre Métricas

1) Objetivos del Programa SAFER - Ver Diapositivas Adjuntas

2) Actualizacion Final Sobre el Plan de Gastos del Fondo para el Ao
Fiscal 2025-2026

El Fondo de Agua Potable Segura y Asequible (Fondo SADW) se establecio a
través del Proyecto de Ley del Senado 200 (SB200 por sus siglas en inglés) en
julio de 2019. El Fondo de Agua Potable Segura y Asequible proporciona hasta
$130 millones por afo para desarrollar e implementar soluciones para sistemas
de agua y pozos domeésticos que no son sostenibles o tienen violaciones de los
estandares de agua potable. Los tipos de proyectos incluyen, pero no se limitan
a, la consolidacion con un sistema mas grande, el suministro de reemplazo de
agua provisional, asistencia en la planificacion, reduccion de los costos de
operacion y mantenimiento, y la financiacién de los administradores. La
financiacion generalmente se prioriza para comunidades pequefias, en
desventaja, u hogares de bajos ingresos.

El Plan de Gastos del Fondo (FEP por sus siglas en inglés) del Aio Fiscal 2025-
26 del Fondo de Agua Potable Segura y Asequible guiara al personal para
administrar el Programa de los Fondos para Agua Potable Segura y Asequible
para la Equidad y la Resiliencia (SAFER). Los gastos del Fondo de Agua
Potable Segura y Asequible complementaran otras fuentes de financiamiento
como parte del Programa de los Fondos para Agua Potable (Programa) Segura
y Asequible para la Equidad y la Resiliencia (SAFER), que incluye asignaciones
del Fondo General, fondos de bonos de obligacion general, y fondos disponibles
a través de subvenciones anuales de capitalizacion del Fondo Rotatorio Estatal
de Agua Potable (DWSRF por sus siglas en inglés).

Fondos Disponibles del Programa SAFER

La mayoria de los fondos anticipados disponibles para el Programa SAFER en el
ano fiscal 2025-26 provendran del Fondo de Agua Potable Segura y Asequible y
la condonacion del capital del Fondo Rotatorio Estatal de Agua Potable, con
nuevos fondos de la asignacion de infraestructura de GGRF de 2024 y la
Proposicién 4 (Prop 4). Los fondos disponibles anticipados para proyectos de
agua potable para el afo fiscal 2025-26 se incluyen en la Figura 1, con un total
de $1.32 mil millones.



Figura 1. Disponibilidad Anticipada de Fondos para Proyectos del
Programa SAFER para el Aio Fiscal 2025-26 (Fondo de Agua Potable
Segura y Asequible mas fondos complementarios, en millones)
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Prioridades de Financiacion del Aio Fiscal 2025-26

De acuerdo con los objetivos del Programa SAFER anteriores, las prioridades
del ano fiscal 2025-26 para el Fondo de Agua Potable Segura y Asequible se
presentan en la Figura 2 a continuacion. Los gastos del Fondo de Agua Potable
Segura y Asequible para el afio fiscal 2025-26 continuaran enfocandose en
soluciones para pequenas comunicades en desventaja y hogares de bajos
ingresos.

Figura 2. Prioridades de Financiacion de SAFER para el Afio Fiscal 2025-26

e Abordar los sistemas de agua comunitarios y escolares que fallaron en 2019.

e Acelerar la planificacion mediante el uso de asistencia técnica para sistemas
defectuosos y comunidades atendidas por pozos domésticos defectuosos.

e Acelerar soluciones a largo plazo técnica y financieramente viables, como
consolidaciones, para sistemas fallidos y comunidades atendidas por pozos
domésticos defectuosos.

e Continuar con los programas existentes para apoyar a las comunidades
atendidas por pozos domésticos y pequefios sistemas estatales de agua
donde no hay otra asistencia disponible.

e Garantizar que la asistencia se distribuya de acuerdo con los objetivos y la
direccién proporcionados en la Resolucién de Equidad Racial de las Junta
Estatal de Agua y el Plan de Accién de Equidad Racial asociado.
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Address community and school water systems that were
failing in 2019.

Expedite planning through use of technical assistance for
failing systems and communities served by failing domestic
wells.

J|.H

Accelerate technically and financially feasible long-term
solutions, like consolidations, for failing systems and
communities served by failing domestic wells.

|

-

Continue existing programs to support communities served
by domestic wells and state small water systems where
other assistance is not available.

Ensure assistance is distributed consistent with the goals
and direction provided in the State Water Board’s Racial
Equity Resolution and associated Racial Equity Action Plan.

Comentarios y Revisiones de Plan de Gastos del Fondo

El Borrador del Plan de Gastos del Fondo (FEP por sus siglas en inglés) para el
ano fiscal 2025-26 se publico para recibir comentarios publicos el 30 de junio de
2025 y se discutié en la reunién especial del Grupo Asesor el 17 de julio de
2025. EI 15 de julio de 2025 se llevé a cabo un taller de la Junta Directiva, donde
el personal discutié el Borrador del Plan de Gastos del Fondo y recibi6
comentarios preliminares. Los comentarios publicos debian presentarse el 31 de
julio de 2025. Los gastos del Fondo que utilicen la asignacion del ano fiscal
2025-26 a partir del 1 de julio de 2025 deben ser consistentes con el Plan de
Gastos del Fondo del ano fiscal 2025-26. El Plan de Gastos del Fondo del afio
fiscal 2025-26 fue adoptado por la Junta Estatal de Agua el 4 de noviembre de
2025.

Se recibieron un total de nueve cartas de comentarios por escrito (dos de las
cuales fueron comentarios combinados con el Plan de Uso Previsto [IUP] del
Fondo Rotatorio Estatal de Agua Potable). Los siguientes puntos son cambios
clave realizados después del cierre del periodo de comentarios publicos el 31 de
julio de 2025, que también considera los comentarios recibidos en el Taller de la
Junta Directiva el 15 de julio de 2025 y la Reunidn del Grupo Asesor SAFER el 17
de julio de 2025.

e Actualizaciones Generales a Tablas y Figuras — se realizaron ajustes en
varias tablas, figuras y texto asociado para extender el rango de informes
hasta el 30 de junio de 2025. También se agregaron una tabla y una figura,
por sugerencia del Departamento de Finanzas para mayor claridad.



Referencia al Establecimiento de la Oficina de Soluciones Sostenibles
para el Agua (Seccion I) — se agrego esta referencia nuevamente al
documento.

Actualizaciones de Fondos Comprometidos, Fondos Anticipados — se
actualizaron las cifras, tablas y texto asociado para tener en cuenta la nueva
informacion al 30 de junio de 2025. Ademas, se realizd una revision en la
manera en que se hace referencia a los fondos de la Prop. 4, segun los
comentarios recibidos del Departamento de Finanzas.

Estrategia del Programa SAFER para Pozos Domésticos / Pequerios
Sistemas Estatales de Agua — se ha actualizado la estrategia y el texto
asociado para incorporar educacién y alcance como componentes.
Asignaciones Objetivas del Fondo de Agua Potable Segura y Asequible
para el Aio Fiscal 2025-26 (Resumen Ejecutivo y Seccién V) — se ha
actualizado el monto del Fondo de Agua Potable Segura y Asequible
disponible a $319.5 millones para proyectos, objetivo para asistencia técnica
amentado debido a enmiendas pendientes adicionales (de $101.8 millones a
$119 millones para Sistemas Publicos de Agua fallidos, y de $14.4 millones a
$21.9 millones para Pozos Domésticos / Pequerios Sistemas Estatales de
Agua), agreg6 $150,000 para un contrato de relaciones con los medios y
disminuyo el objetivo de construccién para Sistemas Publicos de Agua
fallidos (de $78.1 millones a $46.25 millones). Se reviso el texto del Borrador
del Plan de Gastos del Fondo relacionado con la capacidad disponible de los
proveedores de asistencia técnica.

Elegibilidad de Financiaciéon Relacionada con la Asistencia Provisional
(Secciones VI.B y VII.B) — se han actualizado las tablas y el texto asociado
relacionado con la duracidn de la prestacion de asistencia provisional para
aclarar que, si bien existe una expectativa de prestacidon de servicios de
hasta dos afos, se pueden considerar enmiendas/extensiones,
especialmente en los casos en que se esta trabajando activamente en una
consolidacion. Otras aclaraciones hechas sobre los residentes de pequenos
sistemas publicos de agua que sirven a comunidades en desventaja son
elegibles para recibir asistencia provisional, asi como sefalar la coordinacion
entre los socios financieros de la Junta Estatal de Agua y los programas
locales de mitigacidon en los casos en que se hara la transicion de los
servicios.

Programa de Asistencia Técnica (Seccion VI.B, VII.B y Apéndice J) — se
hicieron aclaraciones menores al texto relacionado con el programa de
asistencia técnica y las elegibilidades.

Métricas y Metodologia (Apéndice C) — se hicieron algunas aclaraciones
menores sobre lo que ciertas medidas estan capturando.
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1) Legislacion sobre el Agua Potable de 2025

Proyecto de la Ley de la Asamblea 532 (Ransom, D) Programa de
asistencia para tarifas de agua.

Proyecto de Ley de 2 aios; se puede actuar en enero de 2026.

Este proyecto de ley aclararia la autoridad de los proveedores urbanos publicos
de agua al por menor (URWS por sus siglas en ingles) para proporcionar
asistencia sobre tarifas de agua a clientes de bajos ingresos con un ingreso
familiar anual igual o inferior al 200 por ciento del nivel federal de pobreza a
través de contribuciones voluntarias de otros contribuyentes o cualquier otro
medio legal. Este proyecto de ley también requeriria que la Junta Estatal de
Agua recopile informacién especifica de los proveedores urbanos publicos de
agua al por menor, como se define en el Cédigo de Agua, con respecto a las
contribuciones voluntarias y la asistencia para la tarifa del agua. La Junta Estatal
de Agua estaria obligada a realizar una encuesta voluntaria solicitando
informacion sobre si el proveedor brinda asistencia con la tarifa de agua a sus
clientes antes del 1 de julio de 2026 de conformidad con la seccion 116952 (a)
(1). El resto de la informacion debera recopilarse a partir del 1 de enero de 2028
y anualmente a partir de entonces, en un informe técnico.

Proyecto de la Ley de la Asamblea 638 (Rodriguez, Celeste, D) Aguas
Pluviales: Usos: Riego.

Proyecto de Ley de 2 anos; se puede actuar en enero de 2026.

Este proyecto de ley requeriria que la Junta Estatal del Agua establezca
recomendaciones para la captura y reutilizaciéon de aguas pluviales para el riego
de tierras publicas urbanas el 1 de diciembre de 2026 o antes. Las
recomendaciones deben incluir como se pueden usar las aguas pluviales
capturadas para riego para compensar la demanda de agua potable de una
manera que plantee riesgos minimos o nulos para la salud publica y proporcione
las mejores practicas de manejo para reducir los riesgos potenciales para la
salud a través de criterios para patégenos e indicadores de patdgenos, soélidos
suspendidos totales, tdéxicos, y medios estructurales y no estructurales. La Junta
Estatal de Agua estaria obligada a solicitar y recibir comentarios publicos por
escrito y aprobar las recomendaciones finales después de una audiencia
publica.

Proyecto de la Ley de la Asamblea 794 (Gabriel, D) Ley de California de
Agua Potable Segura: regulaciones de emergencia.

Proyecto de Ley de 2 anos; se puede actuar en enero de 2026

Este proyecto de ley requeriria que la Junta Estatal de Agua, antes del 31 de
diciembre de 2026, adopte regulaciones de emergencia e inicie un estandar
primario de agua potable para PFAS, de conformidad con la regulacién federal.
Este proyecto de ley aclara ademas que la autoridad de la Junta Estatal del
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Agua para adoptar una regulacion de emergencia incluye una regulacion federal
que esta vigente cuando la Junta Estatal del Agua adopta la regulacién de
emergencia y la autoridad para adoptar los requisitos de una regulacién federal
que estuvo vigente el 19 de enero de 2025, independientemente de si los
requisitos fueron derogados o modificados para ser menos estrictos.

Proyecto de la Ley de la Asamblea 990 (Hadwick, R) Sistemas Publicos de
Agua: Plan de Notificacion de Emergencias.

Proyecto de Ley de 2 aios; se puede actuar en enero de 2026.

Este proyecto de ley autorizaria y alentaria a un sistema publico de agua a
notificar a los usuarios del agua en su idioma preferido, si hay recursos
disponibles. La Junta Estatal del Agua estaria obligada a adoptar regulaciones
de conformidad con esta seccion.

Proyecto de la Ley de la Asamblea 1096 (Connolly, D) Agua: Sitios
Escolares: Pruebas de Plomo.

Firmado por el Gobernador el 3/10/2025 (Capitulo 290, Estatutos de 2025).
Este proyecto de ley requeriria que los sistemas comunitarios de agua (CWS), al
realizar actividades de alcance en escuelas primarias e instalaciones de cuidado
infantil bajo las Mejoras de la Regla de Plomo y Cobre (LCRI por sus siglas en
ingles), recopilen informacion especifica y ofrezcan a las instalaciones que
rechazan el muestreo de plomo la oportunidad de indicar sus razones
seleccionando de una lista proporcionada. La Junta Estatal de Agua estaria
autorizada a ampliar esa lista con razones adicionales mediante la adopcién de
un manual de politicas. Los sistemas comunitarios de agua también estarian
obligados a presentar la informacion recopilada a la Junta Estatal del Agua. Para
el 30 de junio de 2028, la Junta Estatal de Agua debe hacer que los datos
presentados sean accesibles publicamente en un formato de busqueda en su
sitio web. Ademas, para el 31 de diciembre de 2028, los sistemas comunitarios
de agua deberan incluir en sus informes anuales de confianza del consumidor
una declaracion escrita sobre la disponibilidad de esta informacion sobre las
pruebas de plomo y proporcionar un enlace directo al sitio web de la Junta
Estatal de Agua.

Proyecto de la Ley del Senado 31 (McNerney, D) Calidad del Agua: Agua
Reciclada. Calidad del Agua: Agua reciclada.

Firmado por el Gobernador el 13/10/2025 (Capitulo 736, Estatutos de 2025).
El proyecto de ley redefiniria el agua reciclada y los criterios estatales para su
uso aceptable. Este proyecto de ley eliminaria los requisitos de notificacion para
ciertas descargas no autorizadas de agua reciclada de eventos de tormentas.
Este proyecto de ley agregaria el riego al aire libre de areas comunes a la lista
de areas donde se debe usar agua no potable si esta disponible y autorizaria
cantidades incidentales de agua reciclada terciaria desinfectada en areas para
comer en parques Yy otros espacios abiertos. Este proyecto de ley establece
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ademas que el riego de jardines al aire libre de areas comunes que no ingresa a
los limites de una residencia no debe considerarse parte de las mismas
instalaciones que una residencia individual y no se considerara un sistema de
doble plomeria. Este proyecto de ley modifica aun mas las ubicaciones y
condiciones bajo las cuales se permitira el agua reciclada con fines sanitarios y
de jardineria en y alrededor de lugares especificos, incluyendo las instalaciones
de manejo o procesamiento de alimentos. Este proyecto de ley requeriria que la
Junta Estatal de Agua actualice el Titulo 22 y realice la elaboracién de normas.

Proyecto de Ley del Senado 72 (Caballero, D) El Plan de Agua de
California: objetivos de suministro a largo plazo.

Firmado por el Gobernador el 1/10/2025 (Capitulo 210, Estatutos de 2025).
Mensaje de Firma.

Este proyecto de ley revisaria las leyes existentes que requieren que el
Departamento de Recursos de Agua, en coordinacion con la Junta Estatal de
Control de Recursos Agua y otras agencias, actualice el Plan de Agua de
California. Los cambios incluirian un comité asesor ampliado, areas adicionales
de discusioén sobre las necesidades ambientales y las necesidades de agua de
las comunidades en desventaja, y el desarrollo de objetivos de planificacion del
suministro de agua, incluyendo un objetivo de planificacion para 2040 de 9
millones de acres-pies de agua adicional.

Proyecto de Ley del Senado 454 (McNerney, D) Junta Estatal de Control de
Recursos de Agua: Programa de Mitigacién de PFAS.

Vetado por el gobernador el 1/10/2025. Mensaje de Veto.

Este proyecto de ley crearia el Fondo de Mitigacion de PFAS y autorizaria a la
Junta Estatal de Agua a utilizar el fondo para brindar asistencia a los
proveedores de agua y proveedores de sistemas de alcantarillado para cubrir o
reducir los costos asociados con el tratamiento de sustancias per- y poli-
fluoroalquiladas (PFAS) en agua potable, agua reciclada, aguas pluviales, y
aguas residuales. Este proyecto de ley requeriria ademas que la Junta Estatal
de Agua adopte pautas relacionadas con el gasto de estos fondos y que realice
audiencias publicas relacionadas con ellos. Las disposiciones de este proyecto
de ley dependerian de la apropiacién de la Legislatura.

Proyecto del Ley del Senado 466 (Caballero, D) Agua Potable: cromo
hexavalente: responsabilidad civil: exencién.

Firmado por el Gobernador el 10/3/2025 (Capitulo 320, Estatutos de 2025).
Este proyecto de ley prohibiria que un sistema publico de agua se determine,
mantenga, considere o contemple que este en violacion del estandar primario de
agua potable para cromo hexavalente (cromo-6), siempre que el sistema publico
de agua cumpla con el estandar exigible de nivel maximo de contaminante de
cromo total para agua potable en California, mientras se implementa un plan de
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cumplimiento aprobado por la Junta Estatal de Agua o mientras la accién de la
Junta Estatal de Agua sobre el plan de cumplimiento propuesto y presentado
esta pendiente de aprobacién. Las protecciones limitadas en este proyecto de
ley no interferirian con la autoridad de la Junta Estatal de Agua para hacer
cumplir cualquier ley aplicable con respecto al cromo-6, incluido un plan de
cumplimiento de cromo-6.

Proyecto de Ley del Senado 489 (Arrequin, D) Comisiones de formacion de
agencias locales: politicas y procedimientos escritos: Ley de
Racionalizacion de Permisos: proyectos de desarrollo de viviendas.
Firmado por el Gobernador el 10/10/2025 (Capitulo 518, Estatutos de 2025).
Este proyecto de ley requeriria que una agencia publica, para cada tipo de
aprobacion emitida en relacién con un proyecto de desarrollo de viviendas,
publique en linea la lista de informacion requerida de un solicitante para un
proyecto de desarrollo, incluyendo los criterios que la agencia publica aplicara
para determinar la integridad de la solicitud de desarrollo y el nombre del tipo de
aprobacion.
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Tema #3 — Recorrido de Proyectos de Agua Potable por la Costa

Central
1) Programas de Agua Potable de la Junta de Agua de la Costa Central

Programa de Analisis de Pozos de Agua Potable de la Costa Central

El Programa de Analisis de Pozos de Agua Potable de la Costa Central
(www.centralcoastwelltesting.org) proporciona analisis gratuitos de pozos a
usuarios de pozos domésticos y pequefos sistemas de agua en la Region de la
Costa Central. El objetivo del programa es proporcionar informacién a los
usuarios de pozos para garantizar agua potable segura y evaluar la calidad del
agua subterranea. El Programa de Analisis de Pozos es voluntario y gratuito
para cualquier persona en la regidn que reciba su agua potable de un pozo
doméstico privado o de un pequefio sistema de agua con catorce o menos
conexiones residenciales. Mientras todos los participantes calificados son
bienvenidos a participar, se priorizan los recursos para realizar actividades de
alcance a la comunidad y analisis para apoyar a las comunidades
subrepresentadas.

Junta de Agua de la Costa Central - Iniciativas del Programa de Tierras
Irrigadas para Abordar los Impactos de los Pozos Domésticos

El Programa de Tierras Irrigadas de la Junta de Agua de la Costa Central esta
avanzando varias iniciativas para abordar los impactos agricolas en la calidad
del agua potable para las comunidades que dependen del agua subterranea.

i. Monitoreo de Pozos Domésticos:
Todos los descargadores inscritos bajo la Orden Agricola 4.0 de la Junta
de Agua de la Costa Central deben muestrear anualmente los pozos
domésticos en granjas y de doble propédsito (doméstico / riego) en busca
de nitratos. Algunos descargadores también deben realizar pruebas de
1,2,3-TCP. Este monitoreo informa a los usuarios de pozos sobre la
calidad del agua y respalda las evaluaciones regionales de impacto de las
aguas subterraneas.

ii. Programa de Suministro Alternativo de Agua:
Para apoyar a las comunidades afectadas por la contaminacion por
nitratos de fuentes agricolas, la Junta del Agua esta desarrollando el
Programa de Suministro Alternativo de Agua (AWSP por sus siglas en
inglés). Este programa proporcionara soluciones de agua potable
provisionales y a largo plazo a los residentes que dependen del agua
subterranea que excede el nivel maximo de contaminantes de nitrato. Se
prevé que los requisitos reglamentarios para el Programa de Suministro
Alternativo de Agua se adopten en el verano de 2027.
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2)

3)

Distrito Comunitario de Agua de San Lucas

La comunidad de San Lucas ha experimentado problemas historicos de calidad
del agua, incluyendo contaminantes de nitrato, hierro, y manganeso que violan
los estandares de agua potable de California, y el sistema de tratamiento
existente ya no es adecuado para mitigar estos problemas.

En junio de 2025, la junta del Distrito Comunitario de Agua de San Lucas voto
para seleccionar una solucion preferida para la calidad sostenible del agua a
largo plazo en su comunidad. Esta solucion preferida incluye una consolidacion
administrativa con California Water Service Company (Cal Water) King City, la
adquisicién de terrenos para la construccidon de un nuevo pozo, y la instalacion
gradual de sistemas de tratamiento de boca de pozo.

El programa SAFER brindé asistencia técnica para empoderar al Distrito de
Agua del Condado de San Lucas mientras esta comunidad consideraba posibles
opciones para resolver los problemas sobre la calidad del agua. Esto incluyé
estudios técnicos para informar la eleccion de la junta del Distrito de Agua del
Condado de San Lucas, coordinacion entre el Distrito Comunitario de Agua de
San Lucas y los socios del proyecto a nivel local, regional, y federal, y alcance y
participacion de la comunidad para abordar preguntas e inquietudes del publico.

El programa SAFER continuara apoyando al Distrito de Agua del Condado de
San Lucas a medida que da sus proximos pasos para implementar su solucién
preferida. Esto incluye brindar asistencia técnica en el proceso legal entre el
Distrito Comunitario de Agua de San Lucas y la parte responsable designada, el
proceso de consolidacion voluntaria entre el Distrito Comunitario de Agua de
San Lucas y Cal Water King City, y el alcance comunitario y participacion para
mantener informada a la comunidad.

Compaiiia de Agua de Gabilan / Middlefield Road

Proyecto para consolidar 162 conexiones de clientes en Gabilan Water y 33
conexiones entre Lagunita, Tryhorn, Livingston, Morris y Martin con el sistema
de Cal Water. Cal Water también se asoci6 con el Rural Community Assistance
Corps, que trabajoé en nombre de las comunidades a través del programa
SAFER vy lidera la asistencia técnica para este proyecto. Otras partes
interesadas incluyen Salud Ambiental del Condado de Monterey, MKN
Engineering, Divisidon de Agua Potable, Division de Asistencia Financiera y
Departamento de Recursos de Agua. Los origenes de este proyecto se
remontan a 2008, cuando la Coalicién de Justicia Ambiental para el Agua tomo
la iniciativa como proveedor de asistencia técnica. En 2023, Cal Water recibi6
una subvencion de $4.2 millones para la consolidacion de la extension de la
linea principal. Todavia se necesitan fondos de subvencion adicionales para
construir los laterales de la casa privada para conectar la extensién de la linea
principal financiada por la subvencién.
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5)

Country Meadows se Consolida con el Sistema Principal de Salinas

El Sistema de Agua Mutuo de Country Meadows tiene 107 conexiones y 2 pozos
envejecidos. Como parte del Plan de Mejora de la Infraestructura de Cal Water,
se construyd una interconexion entre el sistema principal de Salinas de Cal
Water (aproximadamente 26,000 conexiones de servicio) con la adicién de una
estacion de refuerzo en Harrison Road. Esta interconexion ahora brindara
confiabilidad a la comunidad de Country Meadows y respaldara la infraestructura
existente en tiempos de cortes de energia, incendios, e interrupciones no
planificadas. Cal Water también amplié su area de servicio a lo largo de Harrison
Road, donde los residentes ahora pueden convertirse en clientes de Cal Water.
Mientras no es un proyecto financiado por SAFER, brinda la oportunidad de
resaltar los pozos domésticos.

Proyecto de Consolidacion Regional de Prunedale

El area de Prunedale, conocida como el "Triangulo de Prunedale" o "Granite
Ridge", cuenta con una red de varios sistemas comunitarios y escolares
pequefos y deficientes, incluyendo el Sistema de Agua #9 de Moro Road, Oak
Heights W&R Co, Escuela Echo Valley, Thimio MWC, Colonial Oak WC Inc. y
Prunedale MWC.

El objetivo del area de estudio abarca 37 sistemas de agua, con un total de
aproximadamente 562 conexiones que dan servicio a una poblacion de
aproximadamente 2,253 personas. Estos sistemas, que dependen
predominantemente de las fuentes de agua subterranea, enfrentan desafios
cada vez mayores con la contaminacion por nitratos y arsénico, con niveles que
superan los niveles maximos de contaminantes. La mayoria de los sistemas
carecen de la capacidad de mitigar estos contaminantes de manera efectiva.

Ademas, la region enfrenta una designacion de alto riesgo en los mapas de
riesgo de acuiferos, lo que agrava las preocupaciones sobre las fuentes de agua
sostenibles. Los sistemas tienen diferentes condiciones de infraestructura,
incluyendo el numero y la condicién de los pozos, las instalaciones de
almacenamiento, y los sistemas de tratamiento empleados.

A pesar de las consideraciones previas para la regionalizaciéon en un Informe de
la Proposicion 218 de 2008, no se han materializado intentos exitosos de
consolidacion debido a la ausencia de un sistema mas grande adecuado en
proximidad con la capacidad de consolidar estos sistemas de agua mas
pequenos.

La Junta Estatal de Control de Recursos de Agua ha iniciado un nuevo Estudio
de Factibilidad bajo el Programa de Asistencia Técnica (TA) de Agua Potable de
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5a)

6)

Fondos Seguros y Asequibles para la Equidad y la Resiliencia (SAFER) para
investigar alternativas viables para entregar agua potable limpia y segura a un
area conocida como el Triangulo de Prunedale en el condado de Monterey. El
Departamento de Salud Ambiental del Condado de Monterey presentd una
Solicitud de Asistencia (AR7104) para el area. El 7 de diciembre de 2023, la
Divisién de Asistencia Financiera de la Junta Estatal de Control de Recursos de
Agua seleccioné a Provost & Pritchard Consulting Group (Provost & Pritchard)
como proveedor de Asistencia Técnica.

Recientemente, a principios de noviembre, Provost & Pritchard llevd a cabo una
serie de reuniones comunitarias para actualizar a los miembros de la comunidad
sobre el borrador del estudio, responder preguntas y recibir comentarios sobre
las preocupaciones de la comunidad.

Escuela Echo Valley

El Sistema de Agua Escolar de Echo Valley ha tenido violaciones de los niveles
maximos de contaminantes de trihalometano (TTHM por sus siglas en inglés) y
arsenico, pero casi ha vuelto a cumplir con ambas. Debido a preocupaciones
sobre los subproductos de desinfeccion (DBP por sus siglas en inglés), la
escuela redujo la dosis de cloro, lo que resulté en un fracaso en el tratamiento
con arsénico. La asistencia técnica esta ayudando a ajustar el tratamiento para
el cumplimiento a largo plazo. El 24 de julio de 2023, la Escuela Echo Valley
presentd una solicitud de Asistencia Técnica al Departamento de Asistencia
Financiera) de la Junta Estatal de Control de Recursos de Agua. En agosto de
2023, Provost and Pritchard Consulting Group (P&P) fue seleccionado como
proveedor de asistencia técnica. El propésito de este Estudio de Factibilidad fue
discutir el Sistema de Agua Escolar de Echo Valley existente, evaluar los
problemas del sistema, analizar alternativas, y dialogar sobre los préximos
pasos. El 1 de abril de 2025, se ejecutd la enmienda del plan de trabajo
(AR7025) para incluir un estudio piloto y asistencia de planificacién completa
para buscar fondos del Fondo Rotatorio Estatal de Agua Potable para actualizar
su sistema de tratamiento existente. La alternativa seleccionada propone
mejorar el sistema de tratamiento en el sitio existente para reducir aun mas los
contaminantes existentes y reducir la necesidad de retrolavar el sistema.

Para lograr una eliminacion constante de arsénico y una reduccién de la
formacion de subproductos de desinfeccion, las mejoras conceptuales de la
planta de tratamiento tendrian que incluir una variedad de pasos, incluyendo una
prueba piloto, el reemplazo de ciertos componentes, y la instalacion de nuevos
componentes.

Springfield Road, Moss Landing
Springfield: Muchos hogares en el area de Springfield actualmente dependen de
pozos privados que tienen altos niveles de nitrato y 1,2,3-tricloropropano (123-
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7)

TCP), que estan por encima de lo que se considera seguro para beber. Algunos
pozos privados cercanos han mostrado niveles de contaminacion hasta cinco
veces mas altos que el limite permitido. Para abordar este problema, el Proyecto
de Consolidacién de Springfield comenzé a construirse en mayo de 2025y se
espera que esté terminado en noviembre de 2026. Una vez completado, el
proyecto conectara a 158 hogares a un nuevo pozo de suministro de agua
potable y un sistema de agua ampliado que proporcionara una solucion de agua
segura y confiable para esta comunidad. El nuevo sistema sera administrado por
el Distrito de Servicios Comunitarios de Pajaro Sunny Mesa.

McGinnis Road (Johnson, McGinnis, Live Oak - JML)

Muchos hogares en el area de Johnson, McGinnis, Live Oak reciben agua de
pozos privados contaminados con nitrato y 1,2,3-tricloropropano (123-TCP) y
cromo-6 a niveles superiores a lo que se considera seguro para beber. El area
de Johnson, McGinnis, Live Oak depende de sistemas envejecidos y, en algunos
casos, sistemas sépticos mal mantenidos. Gente Organizada Trabajando por el
Agua (GOTA), fue formada en enero de 2021 por miembros de la comunidad
preocupados después de enterarse de la contaminacion en sus pozos. Desde
entonces, el Centro Comunitario por el Agua y la comunidad de Johnson,
McGinnis, Live Oak han estado trabajando juntos para apoyar soluciones
comunitarias para aproximadamente 230 hogares. Centro Comunitario por el
Agua contratdo a MNS Engineers para realizar un estudio de factibilidad que
analizara alternativas de agua potable a largo plazo para la comunidad. Los
hallazgos de MNS se detallan en el Informe de Soluciones de Agua Potable a
Largo Plazo para el Area de Johnson, McGinnis y Live Oak Roads completado
en marzo de 2024. La solucion recomendada es la consolidacion con el sistema
publico de agua de Cal Water Las Lomas. El Centro Comunitario por el Agua
también contraté a MNS para realizar un estudio de factibilidad que analizara
soluciones de aguas residuales a largo plazo para el area de Johnson,
McGinnis, Live Oak. Se prevé que esto esté finalizado en 2025.



https://static1.squarespace.com/static/5e83c5f78f0db40cb837cfb5/t/67a112e630e6ff1e88066afa/1738609401309/JML%2BAlternatives%2BAnalysis%2BFinal%2BReport%2BUpdated+2_3_25.pdf.
https://static1.squarespace.com/static/5e83c5f78f0db40cb837cfb5/t/67a112e630e6ff1e88066afa/1738609401309/JML%2BAlternatives%2BAnalysis%2BFinal%2BReport%2BUpdated+2_3_25.pdf.

Muestreo gratis de pozo doméstico para las viviendas de la costa central.

El Programa de Pruebas de Pozos de Agua Potable de la Costa
Central (Programa) proporciona pruebas de los pozos domésticos de
agua potable y de los pequenos sistemas de agua de la costa central.
El Programa es gratis y voluntario para los participantes elegibles.

Este Programa tiene como finalidad

evaluar la calidad del agua y ayudar a
informar a los residentes que no obtienen
el agua potable del sistema publico de
abastecimiento de agua, acerca de la
seguridad del agua que usan para beber.

La mayoria de los pozos domésticos privados
y los pequenos sistemas de agua no estan
regulados. Por lo tanto, se recomienda
encarecidamente que el agua de los

pozos se someta a una prueba anual, como
minimo, para garantizar que sea segura

para beber y para otros usos domésticos.

Si usted o su arrendador recibe facturas
e informes confidenciales de consumidor
anuales (es decir, informes de la calidad
del agua) de un proveedor de agua,
obtiene el agua de un sistema publico

de abastecimiento de agua. Si no recibe
facturas ni informes confidenciales

de consumidor anuales, usted tiene

un pozo privado o compartido.

La informacién disponible indica que el
agua subterranea en areas de la costa
central pueden contener niveles inseguros
de nitrato, arsénico u otros contaminante%,

Las personas que participan en el Programa
recibiran resultados para los contaminantes
mas comunes encontrados en los pozos

de agua potable domésticos, incluyendo
contaminantes que tengan un impacto
conocido en la salud cuando se exceden las
normas de calidad del agua potable. Ademas,
los participantes recibiran informacion sobre
coémo interpretar los resultados, qué hacer si
el pozo esta contaminado y cémo proteger el
pozo contra la contaminacién. Los datos del
Programa se gestionan en la base de datos
en linea de Geolracker, que se puede acceder
en www.geotracker.waterboards.ca.gov.

El Programa esta implementado por el
Programa de Monitoreo Ambiental de

la Costa Central, Fondo de Evaluacion

y Proteccidn de Aguas Subterraneas
(CCAMP-GAP) en coordinacion con las
agencias locales y esta disponible en Santa
Clara (sur de Morgan Hill), Santa Cruz,

San Benito, Monterey, San Luis Obispo,
Santa Barbara y algunas zonas de los
condados de San Mateo, Kern y Ventura.

Para obtener mas informacion o solicitar una cita para la evaluacién del pozo, complete este
formulario de registro en linea en www.ccanalisisdepozos.org o llame al 1 (844) 613-5152.



PRUEBAS GRATIS
AL AGUA POTABLE

de Pozos en la Costa Central

Qué es lo que el programa ofrece:

* Alas pesonas que reciben su agua
potable de un pozo doméstico, se les
estan ofreciendo pruebas gratis al agua
potable del pozo.

* Resultados de las pruebas del agua e
informacion sobre cémo interpretar
los resultados.

* Consejos sobre qué hacer si el pozo esta
contaminado, y codmo proteger su pozo
de la contaminacion.

* Informacion sobre programas gratuitos
de reemplazo de agua.

pruebas
se enfocan en
contaminantes comunes del
agua subterranea que se sabe
representan efectos a la salud.

Contaminantes*:
* No tiene color ni olor

* Hervir el agua no hace que
sea segura para beber

* Puede causar efectos serios
ala salud especialmente en
las mujeres embarazadas y
los ninos

* Puede causar ciertos tipos
de cancer y defectos de
nacimiento

* Los contaminantes incluyen:
arsénico, nitrato, 1,2,3 - TCP,
cromo hexavalente, perclorato,
solidos totales disueltos, y mas.

Para mas informacién y agendar una cita para analizar
la calidad de su agua, llame al Centro Comunitario por

el Agua al 831.288.0450.

Visite: ccanalisisdepozos.org




|
Programa de Analisis de Pozos de

Agua Potable de la Costa Central

Condado de Monterey Noviembre 2018 - Julio 2025

Numero de Niveles Maximos de Contaminantes Primarios
que Superan los Niveles de Agua Potable por Analito

39 11 62 135 5

1,2,3 - TCP Arsénico Cromo VI Nitrato como N Perclorato
> 0.005 ug/L > 10 ug/L > 10 pg/L > 10 mg/L > 6 ug/L
Las pruebas de pozos incluyen el analisis de los siguientes dieciocho parametros
e 1,2,3-TCP e Alcalinidad Total e Magnesio * Sulfato
e Arsénico e Bicarbonato como HCO3 e pH ) Solid,os Disueltos Totales
e Cromo VI e Calcio e Potasio e Hidroxido
e Nitratocomo N e Carbonato como CO3 e Sodio
e Perclorato e Cloruro e Conductancia Especifica
Tasa de Excedencia* Mapa de Ubicacion de Muestreo de Pozos

Leyenda

@ = 1 Excedencia(s)

A Sin Excedencias

— Limite Del Condado

== R3 - Limite De La Junta

de Agua de la Costa
Central

iablo

194

(De un total de 256 pozos analizados)

*Porcentaje y numero de pozos con al menos una superacion del Nivel Maximo de Contaminantes (MCL) primario para agua potable.

Para obtener mas informacion o solicitar una cita para la evaluacion de un pozo, llene el
formulario de registro en linea en www.ccanalisisdepozos.org o llame 1 (844) 613-5152.



http://www.ccanalisisdepozos.org/

Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion

de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

Viendo los datos a través del Sistema de Informacion de

Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y
Evaluacion Ambiental de Aguas Subterraneas

1. Apunte su navegador a
https://gamagroundwater.waterboards.ca.gov/gama/gamamap/public/Default

asp

Dentro de la ventana de "(Filters)", haga clic en “Advanced (Datasets)” para ver

conjuntos de datos adicionales.

GAMA

GROUNDWATER acirennia
INFORMATION SYSTEM  Water Boards

M;b Satellite

‘ Getting Started

Start your query by selecting a GIS
Filter, marking one or more GIS areas,
selecting Chemical filters and marking
one or more i

"

GIS Filter: @
Select a GIS Layer

Chemical:
Any Chemical —
RESULTS TO SHOW:
All Results
TIMEFRAME:
All Years +

Well Category: @
Domestic
Irrigation / Industrial
Monitoring

Municipal
Water Supply, Other

AADVANCED (DATASETS)

Well Screen Interval: TOP to | BOTTOM

Run My Query

o v %

Mojave . #
. National 1
Prezserve

Kingman

a .

e Ay e
i= DATA SUMMARY

WELLS FOUND 0
0(0%)

“. | WELLS ABOVE COMPARISON

Rrescof

</ LOCATIONS FOUND

Map data ©2020 Google, INEGI 50 km L1 Terms of Use

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion
de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

3. Dentro de "Advanced Datasets” SELECCIONE “Local Groundwater Projects”.

Y Filters =

A
GIS Filter: @ Select a GIS Layer 5
Select a GIS Layer 8 Chemical:
Chemical: Any Chemical v
Any Chemical 5 RESULTS TO SHOW:
RESULTS TO SHOW: All Results :
All Results ; TIMEFRAME:
TIMEFRAME: All Years &
All Years g o
B BASIC (WELL CATEGORY
Well Category: @ ADVANCED (DATASETS) > Datasets: (INFO) ( )

Department of Pesticide Regulation

Domestic ) Municr Department of Water Resources
Irrigation / Industrial Water Supply, Other GAMA - Domestic Wells
Monitoring GAMA - Special Studies
GAMA - Priority Basin Project
Well Screen Interval: TOP to = BOTTOM

Local Groundwater Projects

Monitoring Wells (Water Board Regulated Sites)
Run My Query National Water Information System (NWIS)
Public Water System Wells - INFO

Well Screen Interval: TOP to BOTTOM

Run My Query

4.  Apareceran puntos rojos en el mapa, marcando los puntos de los pozos.

CAVARS? |

GROUNDWATER g
INFORMATION sysTeM ~ Water Boards

Y Filters =]
GIS Filter: @
Select a GIS Layer 2 Sl
wd i~
Chemical: thyyalley & 1 Grand 7
= nal Farky anyon:Parashant
Any Chemical B °"§l Qs 9 ) Jy
RESULTS TO SHOW: - %
All Results 2
TIMEFRAME:
All Years :
Datasets: (INFO) BASIC (WELL CATEGORY) i= DATA SUMMARY
Department of Pesticide Regulation
Department of Water Resources (WELLSFOUND 19|
GAMA - Domestic Wells . | WELLS ABOVE COMPARISON 595 (76.48%)
GAMA - Special Studies v
GAMA - Priority Basin Project __,| ¥ LOCATIONS FOUND
Local Groundwater Projects ¥ | © 1 WELL - HIGHLIGHT [zoom]
Monitoring Wells (Water Board Regulated Sites) @ 70 WELL CLUSTER - HIGHLIGHT [zoom]
National Water Informati‘on S"y\‘sptem (NWIS) @ 4 WELL CLUSTER - HIGHLIGHT [zoom]
BubliclateriSystem iellsy(HED 4| ® 3 WELL CLUSTER - HIGHLIGHT 1zoom]
Well Screen Interval: i o L ® 4 WELL CLUSTER - HIGHLIGHT [zoom]
3 T0P 0 | BOTTOM 0) ™ & {/a+T{ @ 4 WELL CLUSTER - HIGHLIGHT [zoom]
a - na! P| @ 3 WELL CLUSTER - HIGHLIGHT [zoom]
Run My Quen o
i L] Map data ©2020 Gooale INEGI_50km L1 _Terms of Use]

***Si desea ver los datos, continte con el paso 5.
Si desea descargar datos, vaya al paso 10. ***

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion
de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

5. HAGA CLIC en la lupa para que aparezcan los campos de busqueda “Find an
Address” y "Well Quick Search” search fields. See example above. Vea el
siguiente ejemplo.

Q ‘En‘[er an address “\NeH Quick Search
. , . -. L‘
. . .. '(' E - . rz

6. Para buscar por direccion, escriba la direccion en el campo de busqueda
“Find an Address”, haga clic en la direccién en la lista que aparece y el mapa
se acercara automaticamente a la ubicacién deseada.

Para buscar por punto de pozo, escriba el nombre del punto de pozo (la
mayoria comienza con CCDW) en el campo “Well Quick Search” haga clic en
el punto de pozo en la lista que aparece y el mapa se acercara
automaticamente al punto de pozo. Ver ejemplo en la pagina siguiente

1
FIND AN ADDRESS WELL QUICK SEARCH J

7. Haga clic con el botdn izquierdo en el punto del pozo (punto rojo) y aparecera
una bandera.

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion

de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

GIS Filter: @
Select a GIS Layer

Chemical:

RESULTS TO SHOW:
All Results

TIMEFRAME:
All Years

X

[ T E—]

BASIC (WELL CATEGORY)

?

CCDW275

TOTAL DEPTH

TOP OF SCREEN

SCREEN LENGTH

WELL CATEGORY DOMESTIC

M Satellit:
GAMA WELL TYPE MEC/PRIVATE DRINKING ap atellite
GROUNDWATER sronnis
INFORMATION sYsTeM  Water Board. r
[VIEW ALL DATA FOR WELL] -
+
x
LOCALGW - T10000010346 - CCDW275

Lewis Rd

Lewis Rd

Lewijs Rg

Lew;s

FIND AN ADDRESS

WELL QUICK SEARCH

[Enter an address

| |weil quick search

‘} i= DATA SUMMARY

WELLS FOI

WELLS ABOVE 0(0%)
<7 LOCATIONS FOUND

© 1 WELL - HIGHLIGHT

Map data ©2020 10 m L1 _Terms of Use _Report a map error

8. Haga clic en “[VIEW ALL DATA FOR WELL]" y se abrira una nueva pestafa que
muestra los datos asociados con el punto del pozo.

9. Desplacese hacia la derecha para encontrar las columnas "PARLABEL" Y
"PARVAL". Estas columnas son la etiqueta del parametro (PARLABEL) y el valor
del parametro (PARVAL) para el pozo. Consulte la tabla a continuacion para

conocer la clave de las abreviaturas.

Llave a las abreviaturas "PARLABEL"

Abreviatura Parametro Abreviatura [Parametro

Alk Alkalinity (Total) Na Sodium

As Arsenic NO3N Nitrate as N

Ca Calcium OH Hydroxide

Cl Chloride PCATE Perchlorate

CO3 Carbonate as CO3 pH pH

CR6 Chromium, Hexavalent | |SC Specific Conductance
HCO3 Bicarbonate as HCO3 SO4 Sulfate

K Potassium TCPR123 1,2,3-Trichloropropane
Mg Magnesium TDS Total Dissolved Solids

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion
de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

GAMA GIS Descargar Datos a través de GAMA GIS

Si aun no lo ha hecho, complete los pasos 1 a 4 y luego continte con el paso 10.

10. Comience por reducir el conjunto de datos por un area geografica. Dentro de la
ventana "Filters", elija una de las cuatro opciones del menu desplegable del Filtro

GIS: condados, cuencas de aguas subterraneas, agencias de sostenibilidad de
aguas subterraneas o limites regionales de la junta de agua.

NEVAUA
/ 4

GAMA

GROUNDWATER astrenaia
INFORMATION sYsTeM - Water Boards

Getting Started

Start your query by selecting a GIS
Filter, marking one or more GIS areas,
selecting Chemical filters and marking

one grm
"
Y Filters =] Bty > Canyon:Parash:
Sy ’Las\vl asih 7, </, /National,,
GIS Filter: @ 7 S gash i/
L] i
Select a GIS Layer 5 P o ¥y
4 Henderson*
Chemical: B 15 00 :
Any Chemical $ 2 £y 1 4
o I :
RESULTS TO SHOW: 34 %
All Results 3 - Mojave . Kingman
TIMEFRAME: » . National 1§ 2
All Years ) qu 4 ' Preserve o % T
= ¥ " s 40 Br P
. ( sl % B B
Well[;:atego(ry.o y .AFDVTNCED (DATASETS) a0 N otesed
lomestic unicipal = ’ —
Irrigation / Industrial Water Supply, Other ~LEY ¢ | = DATA SUMMARY
Monitoring WELLS FOUN 0 |
“ . | WELLS ABOVE COMPARISON )
Well Screen Interval: TOP to | BOTTOM it
ua </ LOCATIONS FOUND
pnal Park
Run My Query B T

Map data ©2020 Google, INEGI 50 km L1 Terms of Use.

Y Filters =
GIS Filter: @
[ Select a GIS Layer v]

v mfr Y Filters E

Select a GIS Layer

v Counties ﬂ
Groundwater Basins
Groundwater Sustainability Agencies

Regional Board Boundaries a
RESULTS 1U SHUW:

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion
de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

Las cuatro capas del Sistema de Informacion de Aguas Subterraneas:

{ 7
Wi
£

won 7
cstoilr 3 # @ ]
3 9 ; 4 p p YA

Map Satellite

G Vell = 5
ST i BRIl ¥ e
INFORMATION SYsTeM  Water Boards f : 4y o3
R R R Y

i Bl ) ¥ 7 5

1 ",/5, T 1+

{ i ¥ 1

oA / .

Y Filters

[/Any Chemical v
RESULTS T0 SHOW:

[ Al Resuits v/
TIMEFRAME:

All Years

" Grand
Canyon:Parashant
tional, %7 %
ument) 2

v

BASIC (WELL CATEGORY)

Datasets: (INFO)
Department of Pesticide Regulation
ces

d Regulated Sites)
stem (NWIS)

WELLS FOUND 0
WELLS ABOVE COMPARISON

ic Wa
Well Screen Interval: TP | to [ sortom

Run My Query

b) Capa de cuencas de aguas subterraneas: Filtrar datos por cuenca de aguas
subterraneas

GROUNDWATER  <sc:venuis
INFoRMATION sysTeM  Water Boards

’ GAMA

Y Filters

GISFilter: @
Groundwater Basins

Chemical:
‘Any Chemical
RESULTS TO SHOW.
Al Results vl
TIMEFRAME:
AllYears |

i (Grand
i 7 Canyon-Parashant
R M L S T g
Slosvegeet it g

Datasets: (INFO) BASIC (WELL CATEGORY)
(O pepartment of Pesticide Regulation

() Department of Water Resources

() GAMA - Domestic Wells

() GAMA - Special Studies

() GAMA - Priority Basin Project

Local Groundwater Projects.

(J Monitoring Wells (Water Board Regulated Sites)

() National Water Information System (NWIS)

(JPublic Water System Wells - INFO

bl oo o/ A
i= DATA SUMMARY
| WELLS FouD 0
WELLS ABOVE COMPARISON

Well Screen Interval: 707 ] to [_sorion

[ Run My Query

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion
de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

c) Capa de Agencias de Sostenibilidad de Aguas Subterraneas (GSA):
La Ley de Gestion Sostenible de Aguas Subterraneas (SGMA) establecié una nueva
estructura para administrar los recursos de aguas subterraneas de California a nivel local
por parte de agencias locales. SGMA requirié que las Agencias de Sostenibilidad de
Aguas Subterraneas (GSA) se formaran en las cuencas y subcuencas de prioridad alta y

media del estado antes del 30 de junio de 2017. Haga clic aqui para obtener mas
informacion sobre SGMA y GSA.

,

I’ GAMARNSZ | |

Map  Satellite
‘GROUNDWATER Carennin "g
iNFormaTION sYsTEM - Water Board: 3

Y Filters =]
GIS Filter: @
Groundwater Sustainability Agencies v
Chemical:
Any Chemical v/
RESULTS TO SHOW: )
All Results v| s ! -Parashant
TIMEFRAME: % 3§ b 4t Na”"”ar';xfx‘
AllYears ] ) . 8> o o ity
o o1t W
Datasets: (INFO) BASIC (WELL CATEGORY)

Department of Pesticide Regulation

() Department of Water Resources

() GAMA - Domestic Wells

[J GAMA - Special Studies

() GAMA - Priority Basin Project

Local Groundwater Projects

(2 Monitoring Wells (Water Board Regulated Sites)
[ National Water Information System (NWIS)

(O public Water System Wells - INFO

Well Screen Interval: Top__] to [ BotTom
Run My Query

3%+ National {
[“Preserve’ 1
%

S T

d) Capa de Limites de la Junta Regional: Filtre los datos por una de las nueve juntas de
agua regionales de California. La Junta Regional de Control de Calidad del Agua de la
Costa Central - Regidn 3 es verde cuando se usa este filtro. Haga clic aqui para obtener
mas informacion sobre las Juntas Regionales de Control de Calidad del Agua de CA.

GAMA

GROUNDWATER eauirennin
INFORMATION SYsTEM  Water Boards

| T

GISFilter: @

#f" Grand
Canyon-Parash

Regional Board Boundaries v National,, /
Chemical:

[Any Chemical v

RESULTS TO SHOW:

[All Results v

TIMEFRAME:
[Allvears v

Well Category: @ ADVANCED (DATASETS)
Domestic (J Municipal
(Dirrigation / Industrial () water Supply, Other
(O Monitoring
Well Screen Interval: TOP to [ BOTTOM
Run My Query

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion

de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de

Aguas

11.

Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

Seleccione las areas en el mapa desde el filtro GIS elegido haciendo clic
directamente en el mapa. Una vez seleccionadas, las areas apareceran en el
cuadro de filtro como una lista. Apareceran puntos verdes y rojos en las
areas seleccionadas. Los puntos indican ubicaciones de muestreo de pozos.

e ] 7 7 %

GAMA w i o Dhs on DD p o ‘E :Vlap Satellite

GROUNDWATER  <ou1vonuis o it A j , 4 Ui
INFORMATION sYSTEM - Water Boards k * y Srson City/” ¥ # &
3 i

GIS Filter: @

[ Counties v

Chemical:

[1.23-Tri (1.23TCP)- (MCL=0.0Cv|

RESULTS TO SHOW:

(Al

4" Grand
Canyon:Parashant

Il Results v|

TIMEFRAME:
[All Years

Datas BASIC (WELL CATEGORY)

O
(CJ GAMA - Priority Basin Project
Local Groundwater Projects

Vgt Yo b 37 iNationalg
< Frpas Vegash o iimonument)
= 4 U bt X

i,

= DATA SUMMARY
WELLS FOUND 237
WELLS ABOVE COMPARISON (0.005 UG/L - MCL) 18 (7.59%)

GAMA - Spex MAXIMUM (UG/L) 02
“f LOCATIONS FOUNI MAX VALUE

& 45 WELL CLUSTER - HIGHLIGHT 02

_| 10 WELL CLUSTER - H

>

& 2 WELL CLUSTEH

Q < = 0 @1 WELL - HIGHLI
| 2 S

i n . INEGI 50 mi,

013
001

12.

13.

14.

15.

Dentro de la ventana Filtros, reduzca ain mas el conjunto de datos eligiendo
un producto quimico (es decir, un analito) en el menu desplegable debajo de
“Chemical’. GAMA GIS solo permite la descarga de conjuntos de datos
basados en un analito a la vez. Los dieciocho (18) analitos disponibles a través
del Programa de Analisis de Pozos Domésticos de Agua Potable de la Costa
Central se enumeran en la tabla bajo el Paso 9.

Opcional: Restrinja ain mas el conjunto de datos eligiendo un valor de
comparacion en el menu desplegable debajo de "Results to Show". Este filtro
proporciona opciones para restringir el conjunto de datos a resultados por
encima de la concentracion de comparacion, resultados por encima de un
valor especifico o valor de comparacion especificado por el usuario.

Opcional: Filtre el conjunto de datos por periodo de tiempo, el menu
desplegable del periodo de tiempo proporciona opciones para los ultimos
uno, tres o diez afios con un valor predeterminado de todos los afios.

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico

al Julia

.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion
de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

16. Haga clic en el boton “Run my Query” en la parte inferior de la ventana
"Filters"

YFllters I ST S T Ve O Y [P S S S T 7 N )

—— Select a Chemical
GIS Filter: @ Top 10 Chemicals !
[ Counties vl 1,2,3-Trichloropropane (1,2,3 TCP) - (MCL = 0.005 UG/L)

1,2-Dibromo-3-chloropropane (DBCP) - (MCL = 0.2 UG/L)

Other Chemicals

S — Arsenic - (MCL = 10 UG/L)
Chemical: Chromium, Hexavalent (Cr6) - (HBSL = 20 UG/L) |
: Nitrate as N - (MCL = 10 MG/L) |
I Anylchemical v l Perchlorate - (MCL = 6 UG/L)
RESULTS TO SHOW: Tetrachloroethene (PCE) - (MCL = 5 UG/L) |
I All Results v l Total Dissolved Solids - (SMCL = 1000 MG/L) F
Trichloroethene (TCE) - (MCL = 5 UG/L) |
TIMEFRAME: Uranium - (MCL = 20 pCi/L) |
All Years v Chemical Groups u

| v Any Chemical

Datasets: (INFO) BASIC (WELL CATEGORY) 1,1 Dichloroethylene (1,1 DCE) - (MCL = 6 UG/L)
- . 1,1,1-Trichloroethane - (MCL = 200 UG/L)

Department of Pesticide Regulation 1,1,2,2 Tetrachloroethane (PCA) - (MCL = 1 UG/L) |

Department of Water Resources 1,1,2-Trichloro-1,2,2-Trifluoroethane (Freon 113) - (MCL = 1.2 MG/L) 1

o i 1,1,2-Trichloroethane - (MCL = 5 UG/L)
D AN DomesticWels 1,1-Dichloroethane (1,1 DCA) - (MCL = 5 UG/L) |

(J GAMA - Special Studies 1,2 Dibromoethane (EDB) - (MCL = 0.05 UG/L) n
D GAMA - Priority Basin Project 1,2 Dich\orobenzene (1,2-DCB) - (MCL = 600 UG/L)
Rk 1,2 Dichloroethane (1,2 DCA) - (MCL = 0.5 UG/L) f
Local Groundwater Projects 1,2 Dichloropropane (1,2 DGP) - (MCL = 5 UG/L) i
O Monitoring Wells (Water Board Regulated Sites) 1,2,4- Trichlorobenzene (1,2,4 TCB) - (MCL = 5 UG/L) |
. ; 1,2,4-Trimethylbenzene - (NL = 330 UG/L) I
D Natl(?nal Water Informatlon System (NW|S) 1,2-Dichloroethene - (No Comparison Conc. = 0 UG/L) i
(J Public Water System Wells - INFO 1,3 Dichloropropene - (MCL = 0.5 UG/L)

1,3,5-Trimethylbenzene - (NL = 330 UG/L)

1,3-Dichlorobenzene - (HAL-US = 600 UG/L) b

Well Screen |ntﬂnﬂl'—‘iﬂﬂ—'-iﬁ I BOTTOM 1,4-Dichlorobenzene (p-DCB) - (MCL = 5 UG/L) 1
1,4-Dioxane - (NL = 1 UG/L)

1,7-Dimethylxanthine - (No Comparison Conc. = 0 UG/L)

Run My Query D el Tl ) (o (R e

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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Coémo ver y descargar los resultados del Programa de Analisis de Pozos Domésticos
de Agua Potable de la Costa Central a través del portal del Sistema de Informacion

de Aguas Subterraneas del Programa de Monitoreo y Evaluacion Ambiental de
Aguas Subterraneas (GAMA GIS por sus siglas en inglés).

17.

En la parte inferior, haga clic en el botdn de descarga y seleccione “Download

Data” en el menu. Un archivo zip que contiene una hoja de calculo de Excel
con el conjunto de datos se descargara automaticamente en su dispositivo.

Download Data

Download KML

Download Map Location Data

Tabular Data Download

Additional Dataset Information

18. A Un archivo zip que contiene una hoja de calculo de Excel con el conjunto de

datos se descargara automaticamente en su dispositivo. El nombre

predeterminado del archivo zip y la hoja de calculo de Excel reflejara el area

geografica y el analito del conjunto de datos filtrado.
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11 |ccowsz 0 TCPR123
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14 ccowit? 0 TePR1Z3
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19 |CCOW70 0 TCPR123
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22 |CCDW238 0 TCPR123
23 |ccows? o TerRi2s
24 ccowso 0 ToPRIZ3
25 |CCOW107 0 TCPR123
26 12 0 TCPR123
27 sve09 0 TePR123
28 |svor1 0 TePR1Z3
29 |CCDW64 0 TCPR123
30 | ccowrs 0 TePRi23
31 | coowsr 008 TCPRIZS
32 |ccow110 0 TCPR123
33 |ccow23l 0 TCPR123
34 ccowass o ToPR123

B o- 28 % @0 w0eE e
Charts | Smartart | Formulas | Data | Review
Font Algnment Number Format Cali Themes
2z [5)[As[Ar abcr | S WrapText v General - Normal Gam ., G=. (5 |-  [AaY. S8"
- DI E CEH el
o) (S LA Merge 2. (S| 48] - Condiioral) _ [Bd Insert  Delete  Format  Themes Ad~
Jfx| WELLID -
o P ] i I o 3 3 s
DATE NS QUALIFER AL ATITUDE  LORGITUDE WELLTVPE WELL OEPTH 0P OF SCRESCREEN lEMSOURCE SOURCE NAN OTHER NAMIES
429/19 UG/ D 0005 361054955 12101336 PUBLIC DRINKING WATER WELL OCALGW  SVO02-DUP 5V002-0UP
22020 UG ND 0005 35640026 12071081 DOMESTI/PRVATE DRNKNGWATERWELL  LoCALOW  cowna cCowata
YR/ U = 0005 3685035 12178892 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL | LOCALGW  CCOW43  CCOWA3
349 UL N 0005 3655864 -121,89756 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL  LOCALGW  CCOWE6 _ CCOW66
SPASUGL  ND 000635 6720248 2174711 ORNKING WATER WELL SERVING WATERSHSTERTW LocALGW (V514 14
WS UL ND 0005 35102295 -120.5941 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL ccowass  ccowzss
12/18/18 UG ND 0005 3567208 120.72179 DRINKING WATER WELL SERVING WATER SYSTEM W, chnGw coowzs  ccowzs
3B UG ND 0005 3568591 -120,65003 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL cows1  ccowe
U2/ UL ND 0005 2085812 1217172 DOMESTI/PAVATE DRNKNGWATERWELL  LOCALGW  Ccowen _ ccowas
41U UG N 0005 35.559131 12045668 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL | LOCALGW  CCOWS2  CCOWS2
49 UG ND 0005 35476227 12050122 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL | LOCALGW  CCOWS4 _ CCOWS4,
220/9 U6 ND C005]_ 3.52818] 2058627 OOMESTI/PRVATE ONNKNG WATER WL LoGRLGW [ coWSA—ceowsa
SA9 UG ND 0005 36836416 12177334 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL LGW  CCOW117  Ccow1i7
8/15/19 UG/L  ND 0005 36.774949 12167721 DRINKING WATER WELL SERVING WATER SYSTEM W, mcmsw coow1a3  ccowsas
/1318 UL WD 0005 3683066 -121.66802 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL cowzz
1/22/20 UL ND 0005 3526873 -120,63249 DRINKING WATER WELL SERVING WATER SYSTEM W, mmmw CCOW294W; CCOW294W2
12/18/18 UG ND 0005 3570188 12071066 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL LGW coow27  ccowzr
327119 UL ND G005 3663796 12177275 DOMESTIC/PRVATE DRNNG WATERWELL  LOGALGW GCOW10 Ccowno
SPS/S UG ND 0005 35225065 -120.6402 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL  LOCALGW  CCOW126  CCOW126
4419 UG ND 0005 35187327 -120,60714 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL | LOCALGW  CCOWB3  CCOWS3
10/17/19 UL ND 0005 36837805 -121.7691 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL  LOCALGW  CCOW238  CCOW238
220119 UG/ ND S005|_ $547775/ 53071852 [DOMESTIPUVATE HINING WATER WL LoGRLGW_{ocowsy_ceowsy
MBS N 0005 35.798221 -120,57372 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL LGW CCOWS0  CCOWS0
42219 UG/ ND 0005 35720825 12057418 DRINKING WATER WELL SERVING WATER SYSTEM W, mwsw ccow07  ccowsor
S UGL MO 0005 366445656 12158167 AGRICULTURE/IRRIGATION WELL o1z 12
SAASUGL  ND 0005 364920665 12142785 DRNKING WATER WELL SERVING WATER SSTEVI W LOCALGMW SV svo0s
SA9 UG ND 0005 365148504 121.41056 DRINKING WATER WELL SERVING WATER SYSTEM W LOCALGW  SVOTL  vo11
MBS N 0005 3569189 120.57277 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL OCALGW  CCOW64  CCOWE#
4 UG ND 0005 3574831 -121.01778 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL  LOCALGW  CCOW78  CCOW78
w38 UG - 0005 3685289 12178278 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL  LOCALGW  CCOW17  CCOW17
423/19UG/L D 0005 3539317 -120.46503 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL  LOCALGW  CCOW110  CCOW110
10/16/19 UG ND 0005 36853494 -121,64982 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATER WELL | LOCALGW  CCOW231 _ CCOW231
Wi/ UG ND 0005 35645994 12054961 DOMESTIC/PRIVATE DRINKING WATERWELL  LOCALGW  CCOW258  CCOW258

™| SAN LUIS OBISPO_SANTA BARBARA_MONTEREY_TCPR123.xis

<<+ JJ]_SAN LUIS OBISPO_SANTA BAREARA_M /
Normai view | Read

Su

Actualizado en octubre de 2020

;Preguntas? Comuniquese con Julia Dyer al (805) 542-4624 o por correo electronico
al Julia.Dyer@waterboards.ca.gov
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e Hoja Informativa

Nuevos Requisitos para Propietarios de Pozos Domésticos que Dan
Servicio a Propiedades de Alquiler; Proyecto de ley de la Asamblea
2454 (Lee, 2024)

Estas preguntas frecuentes son consultivas y no obligan a la Junta Estatal de
Control de Recursos Agua en ninguna decision futura.

Resumen

A partir del 1 de enero de 2025, el Proyecto de Ley de la Asamblea (AB) 2454 crea
nuevos requisitos para el propietario de un pozo doméstico (arrendador) que sirve a una
propiedad de alquiler. Si la propiedad de alquiler esta ubicada dentro de los limites de
un programa de analisis de pozos financiado por la Junta Estatal de Control de
Recursos Agua (Junta Estatal de Agua) o una Junta Regional de Control de Calidad del
Agua (Junta Regional de Agua), el propietario debe participar en el programa de
analisis. Dentro de los 10 dias posteriores de recibir los resultados de los analisis, los
propietarios deben dar los resultados a los inquilinos y proporcionar informacion sobre
como interpretarlos. Si los resultados de los analisis demuestran una superacién de los
estandares primarios de agua potable y el programa de analisis proporciona agua
potable de reemplazo, el propietario debe proporcionar agua potable segura al inquilino.

Para encontrar programas:
www.waterboards.ca.gov/drinking water/certlic/drinkingwater/private-domestic-well-

testing.html

Para Propietarios: CoOmo Cumplir

1. Utilice el enlace anterior para determinar si su propiedad utiliza un pozo
doméstico y esta ubicada dentro de los limites de un programa de pruebas
aplicable.

2. Comuniquese con su programa de analisis local para obtener ayuda. Programe
un analisis de calidad del agua segun lo requiera su programa de pruebas.
Cualquier pregunta sobre el programa debe dirigirse al administrador del
programa.

3. Comparta los resultados de los analisis con los inquilinos. Los resultados deben
proporcionarse dentro de los 10 dias posteriores de recibir los resultados.
También debe proporcionar informacion sobre como interpretar los resultados.

4. Silos resultados de los analisis muestran que el agua excede cualquier estandar
primario de agua potable y el programa de analisis ofrece agua de reemplazo,
debe proporcionar agua potable de reemplazo a su inquilino(s).

5. No puede imponer ningun cargo, ni aumentar ninguna tarifa, alquiler u otro cargo
impuesto, a ningun inquilino unicamente como resultado de los requisitos del
Proyecto de Ley de la Asamblea 2454.

CALIFORNIA ENVIRONMENTA AL PROTECTION A GENCY
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Para Inquilinos: Qué Hacer si Tiene Inquietudes

-_

. Preguntele a su arrendador si su alquiler utiliza un pozo doméstico.

2. Utilice el enlace anterior para determinar si su alquiler se encuentra dentro de los
limites de un programa de pruebas aplicable.

3. Comuniquese con su arrendador o administrador de la propiedad y con su
programa de analisis local para obtener ayuda.

4. Pida recibir los resultados de las pruebas. Su arrendador debe proporcionar los
resultados de las pruebas dentro de los 10 dias junto con informacion sobre
como interpretar los resultados.

5. Su arrendador no puede imponer ningun cargo, ni aumentar ninguna tarifa, o

alquiler, unicamente como resultado de los requisitos del Proyecto de Ley de la

Asamblea 2454.

1. ¢El Proyecto de Ley de la Asamblea 2454 aplica a todos los propietarios de
pozos domésticos?

No. El Proyecto de Ley de la Asamblea 2454 solo aplica al propietario de un pozo
domestico si el pozo doméstico sirve a una propiedad de alquiler y el pozo doméstico
esta ubicado dentro de los limites de servicio de un programa de analisis aplicable.

2. ;Qué programas de analisis aplican al Proyecto de Ley de la Asamblea 24547

Los programas de analisis que estan disponibles bajo el proyecto de Ley de la
Asamblea 2454 fueron establecidos por, o reciben fondos de, la Junta Estatal del Agua
o una Junta Regional de Agua. Estos programas de analisis ofrecen analisis o
asistencia sin cargo al propietario de un pozo doméstico o a un residente de una
propiedad de alquiler, y analizan uno o mas contaminantes primarios o secundarios del
agua.

3. ¢Como identifico si una propiedad utiliza un pozo doméstico?

Las propiedades que usan un pozo doméstico no estan conectadas a un distrito o
agencia de agua local y acceden al agua aprovechando el agua subterranea. Si no
paga una factura de agua, es probable que la propiedad cuente con un pozo
doméstico.

4. ;Cuales son los requisitos para proporcionar agua de reemplazo?

Si los resultados de los analisis muestran que el agua excede cualquier estandar
primario de agua potable y si el programa de prueba ofrece agua de reemplazo a los
propietarios o residentes elegibles, el propietario debe proporcionar agua potable
segura bajo ese programa al inquilino.

5. ¢ Qué pasa si sospecho que el propietario de un pozo doméstico no cumple
con el Proyecto de Ley de la Asamblea 24547?

Favor de enviar una queja: SAFER@waterboards.ca.gov o llame al (916) 445-5615

(ultima actualizacién noviembre de 2025)
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Nuevos Requisitos de Analisis de Pozos Domestico en Areas
de Consolidacion o Servicio Extendido; Proyecto de Ley de
la Asamblea 664 (Lee, 2023)

Estas preguntas frecuentes son consultivas y no obligan a la Junta Estatal de
Control de Recursos Agua en ninguna decision futura.

Resumen

A partir del 1 de enero de 2024, el Proyecto de Ley de la Asamblea 664 requiere que
los propietarios de pozos domésticos que no den su consentimiento para la
consolidacion o extension del servicio se aseguren de que los inquilinos de su
propiedad de alquiler tengan acceso a un suministro adecuado de agua potable. El
Proyecto de Ley de la Asamblea 664 hace esto al exigir a los propietarios de pozos
domésticos a que analicen anualmente sus pozos domésticos. Los propietarios de
pozos domeésticos deben compartir los resultados de las pruebas con los inquilinos y el
oficial de salud local u otra agencia de salud relevante, como un condado. Si el agua no
cumple con ciertos estandares de agua potable, entonces el propietario del pozo
domeéstico debe suministrar agua de reemplazo a los inquilinos.

Contexto

La seccidén 116682 del Cdodigo de Salud y Seguridad de California autoriza a la Junta
Estatal de Control de Recursos Agua (Junta Estatal de Agua) a ordenar la
consolidacion con un sistema recibidor en las siguientes situaciones:

e Cuando un sistema publico de agua o un pequeno sistema estatal de agua, que
sirve a una comunidad en desventaja, constantemente no proporciona un
suministro adecuado de agua potable segura o es un sistema de agua en riesgo; o

e Cuando una comunidad en desventaja depende sustancialmente de pozos
domeésticos, y esos pozos constantemente no proporcionan un suministro
adecuado de agua potable segura o son pozos domésticos en riesgo.

La Junta Estatal de Agua también puede ordenar la extensién del servicio a un area
dentro de una comunidad en desventaja que no tiene acceso a un suministro
adecuado de agua potable segura, siempre que la extension del servicio sea una
solucién provisional en preparacion para la consolidacion.

Los propietarios de pozos domésticos no estan obligados por ley a dar su
consentimiento para la consolidacion o extension del servicio; sin embargo, aquellos
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gue no den su consentimiento para la consolidacidén o extensién del servicio tendran la
obligacion continua de cumplir con los nuevos requisitos de analisis de pozos
domeésticos promulgados por el Proyecto del Ley de la Asamblea 664.

1. ¢ El Proyecto de la Asamblea 664 aplica a todos los propietarios de pozos
domeésticos?

No. El Proyecto de Ley de la Asamblea 664 solo aplica a un propietario de pozo
domeéstico si:

o El pozo doméstico esta en servicio de una propiedad de alquiler;

e El pozo doméstico esta ubicado dentro de un area de consolidacién o servicio
extendido; y

e El propietario del pozo doméstico no da su consentimiento por escrito para la
consolidacion o extension del servicio.

2. ;Qué requiere El Proyecto del Ley de la Asamblea 6647

El Proyecto de Ley de la Asamblea 664 requiere que los propietarios de pozos
domeésticos que no den su consentimiento por escrito para la consolidacion o extension
del servicio hagan todo lo siguiente:

e Analizar anualmente su pozo doméstico para detectar todos los contaminantes
para los cuales la Junta Estatal de Agua ha adoptado estandares de agua
potable primarios y secundarios.

e Proporcionar los resultados de los analisis a todos los inquilinos en inglés y en el
idioma principal que hablan los inquilinos dentro de los 10 dias posteriores de
recibir los resultados de las pruebas anuales.

e Proporcionar los resultados de los analisis al funcionario de salud local u otra
agencia de salud relevante

e Silos resultados de los analisis muestran que el agua de pozo doméstico no
cumple con los estandares estatales de agua primarios y secundarios, el
propietario del pozo doméstico debe proporcionar un servicio de agua de
reemplazo ininterrumpido a sus inquilinos, que puede incluir el tratamiento de la
boca del pozo

El propietario del pozo doméstico es financieramente responsable de los costos de
cumplir con estos requisitos. El propietario tiene prohibido cobrar o aumentar cualquier
tarifa, alquiler u otro cargo impuesto a cualquier inquilino como resultado de estos
requisitos.

3. ¢El Proyecto de Ley de la Asamblea 664 aplica a las consolidaciones
voluntarias?

(Esta hoja informativa se actualizé por ultima vez el 27 de octubre de 2025)
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Si. El Proyecto de Ley de la Asamblea 664 aplica tanto a consolidaciones obligatorias
como voluntarias. (Salud y Saf. Codigo, § 116682, subd. j)(3)(E).)

4. ; Quién hace cumplir el Proyecto de Ley de la Asamblea 6647

La Junta Estatal de Agua puede hacer cumplir la ley contra el propietario de un pozo
doméstico por incumplimiento de los requisitos del Proyecto de Ley de la Asamblea
664. Se pueden emitir infracciones con sanciones monetarias a los propietarios de
pozos domésticos que violen el Proyecto de Ley de la Asamblea 664.

5. ¢ Qué pasa si sospecho que el propietario de un pozo doméstico no esta
cumpliendo con el Proyecto de Ley de la Asamblea 6647

Favor de enviar una queja a:
SAFER@waterbaords.ca.gov o llamar al (916) 445-5615

(Esta hoja informativa se actualizé por ultima vez el 27 de octubre de 2025)
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